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223193-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Bateaux spécialisés — Herstellung und Lieferung eines neuen
Tagesausflugsschiffes fiir den Linienverkehr auf dem Tegernsee

OJ S 64/2026 01/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bayerische Seenschifffahrt GmbH
Adresse électronique: zentrale@seenschifffahrt.de
Forme juridique de I'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Herstellung und Lieferung eines neuen Tagesausflugsschiffes fur den Linienverkehr auf
dem Tegernsee
Description: Der Auftrag umfasst die Herstellung und Lieferung eines Tagesausflugsschiffes
fur die Fahrgastschifffahrt auf dem Tegernsee. Das Schiff soll im Verbund mit den bereits
bestehenden Schiffen hauptsachlich im Linienverkehr ganzjahrig eingesetzt werden. Die
Herstellung und Lieferung erfolgt ,,schltusselfertig“ und betriebsbereit, einschliel3lich der
Durchfluihrung eines Probebetriebes in der vorgesehen Auftragszeit. Einzelheiten zum hier
ausschreibungsgegenstandlichen Lieferauftrag ergeben sich aus den Vergabeunterlagen,
insbesondere der Baubeschreibung (Vergabeunterlage D — D.1) nebst Anlagen und dem
Vertrag (Vergabeunterlage E).
Identifiant de la procédure: 29123da9-71f6-44f9-8044-6a2bd689b2f3
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34521000 Bateaux spécialisés

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Tegernsee
Subdivision pays (NUTS): Miesbach (DE21F)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Weitere Hinweise zum Verfahren: 1. Der Auftraggeber behalt
sich vor, den Zuschlag auf das Erstangebot zu erteilen (§ 17 Abs. 11 VgV). 2. Das Risiko fur
den rechtzeitigen Eingang der Bewerbungsunterlagen liegt beim Bewerber. Die
Bewerbungsunterlagen werden nicht zurlickgegeben. Teilnahmeantrage sind zwingend Uber
die Funktion ,Teilnahmeantrag abgeben® des Vergabeportals subreport-ELViS zu Gbermitteln.
Auf postalischem Wege sowie per E-Mail, per Telefax oder auch Uber die
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Bewerberkommunikation des Vergabeportals Ubermittelte Teilnahmeantrage sind nicht
zugelassen. Zusatzliche bzw. erganzende Bewerbungsunterlagen auf Datentragern werden
nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen sind wie durch das Vergabeportal vorgesehen dort
einzureichen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Bitte beachten Sie: Die durch das eForms-Formular vorgegebenen Begriffe zu den
Ausschlussgrinden sind nicht mafgeblich. Die Frage eines Ausschlusses von
Teilnahmeantragen und Angeboten richtet sich nach geltendem deutschen Vergaberecht. Bitte
beachten Sie zu den vorzulegenden Erklarungen und Unterlagen Ziffer 5.1.9 dieser
Bekanntmachung.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Herstellung und Lieferung eines neuen Tagesausflugsschiffes fur den Linienverkehr auf
dem Tegernsee
Description: Das Tagesausflugsschiff soll fur eine zugelassene Personenzahl von maximal
180 Personen ausgelegt sein und eine Lange Uber alles von max. 25,40m und eine Breite von
maximal 6,25m vorweisen. Als Antriebsmotoren sind Elektromotoren einzubauen. Das Schiff
ist so zu konzipieren, dass ein temporarer "Ein-Mann-Betrieb" mit bis zu 120 Personen
moglich ist. Es muss auf die vorherrschenden Bedingungen flir einen ganzjahrigen Betrieb auf
einem Binnensee ausgelegt sein. Das Haupteinsatzgebiet ist der Linienschiffsverkehr.
AuRerlich soll sich das Schiff harmonisch in die Alpenregion Tegernsee einfiigen. Zum
Leistungsumfang gehdrt auch der technische Support bzgl. des Antriebssystems,
insbesondere der Batterie und des Ladesystems. Einzelheiten zum Auftragsumfang ergeben
sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere der Baubeschreibung (Vergabeunterlage D —
D.1.).
Identifiant interne: LOT-0001 E22699298

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34521000 Bateaux spécialisés
Options:
Description des options: Optionale Leistung: Technischer Support bzgl. des Antriebssystems
gemal Vertrag (Vergabeunterlage E)

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miesbach (DE21F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Lieferung hat frei schwimmend im Hafenbecken der Werft
der Bayerischen Seenschifffahrt GmbH, Seestrale 70a, 83684 Tegernsee, zu erfolgen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 31/07/2026
Date de fin de durée: 15/09/2027

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: A) Basisinformation zum Unternehmen des Bewerbers
(Name, Sitz, Rechtsform, Griindungsjahr, Kontaktdaten) bzw. zu den an der
Bewerbergemeinschaft beteiligten Unternehmen (Name, Sitz, Rechtsform, Grindungsjahr,
Kontaktdaten, Leistungsanteil) (soweit zutreffend) (Formblatt B.1.);
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: B) Eigenerklarung des Bewerbers, dass die in §§ 123, 124
GWB bzw. die in § 21 AEntG, § 98c AENntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG
und § 22 LkSG genannten Ausschlussgriunde nicht vorliegen bzw. Eigenerklarung far
auslandische Bewerber, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, die nach den
Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98¢
AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind (Formblatt B.2.);
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: C) Eigenerklarung (soweit erforderlich) der
Bewerbergemeinschaftsmitglieder zur gesamtschuldnerischen Haftung und Benennung
desjenigen, der die Bewerbergemeinschaft vertritt einschlieBlich Nachweis der
Vertretungsmacht (Formblatt B.3.). Mit Ausnahme der Mindestanforderung zu F) sind bei
Bewerbergemeinschaften die gem. Ziffer 5.1.9 Buchstaben A bis F der
Auftragsbekanntmachung geforderten Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied
gesondert zu erbringen.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: D) Im Fall einer Eignungsleihe (soweit zutreffend):
Eigenerklarung zur Eignungsleihe, einschlieBlich Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers/sonstigen Dritten. Im Falle der Eignungsleihe (= Inanspruchnahme der
Fachkunde oder Leistungsfahigkeit eines Unterauftragnehmers oder sonstigen Dritten) hat der
Bewerber eine verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens vorzulegen,
dass ihm die Mittel zur Verfligung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfuhren
wird (§ 47 Abs. 1 VgV) (Formblatt B.4.). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der
Bewerber fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will,
muss folgende Erklarungen vorlegen: a) Erklarungen, dass die in §§ 123, 124 GWB bzw. die
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in § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten
Ausschlusskriterien nicht vorliegen; bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bewerber, dass
keine Ausschlussgrinde vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit
§§ 123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und §
22 LkSG vergleichbar sind (Formblatt B.2.); b) Nachweis der Eignung des Unternehmens,
dessen Kapazitaten der Bewerber oder Bewerber fur die Erfullung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit
vorhanden) je nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll). Auf § 47 Abs.
1 Satz 3 VgV wird ausdricklich hingewiesen. Erflllt ein Unternehmen diejenigen
Eignungskriterien nicht, dessen Kapazitaten der Bewerber fiur die Erfullung eines oder
mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, kann der Auftraggeber vorschreiben,
dass der Bewerber das entsprechende Unternehmen ersetzen muss (§ 47 Abs. 2 VgV).
Nimmt der Bewerber die Kapazitaten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die
wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in Anspruch, kann der Auftraggeber eine
gemeinsame Haftung des Bewerbers und des (jeweils) anderen Unternehmens entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe verlangen (§ 47 Abs. 3 VgV).

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: E) Eigenerklarung ber den Gesamtumsatz des Bewerbers
in den letzten drei (3) abgeschlossenen Geschaftsjahren (Formblatt B.5.).

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: F) Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren (seit
2021) erbrachten Lieferleistungen mit Angabe des Auftragsgegenstandes, des
Leistungszeitraums sowie der offentlichen oder privaten Auftraggeber (eine Bescheinigung
des Auftraggebers Uber erbrachte Leistungen ist hier nicht erforderlich). Diese Liste der
Referenzen dient der Prifung der fachlichen Eignung (§ 46 Abs. 3 Nr. 1 VgV) (Formblatt B.6).
MINDESTANFORDERUNG: Eine (1) Referenz fur ein Elektro-Tagesausflugsschiff speziell
ausgelegt fir einen Binnensee mit einem Fassungsvermogen von mindestens 100 Personen.
FUr dieses Projekt ist dem Formblatt B.6. neben der gem. Ziff. 5.1.9 Buchstabe F
einzureichenden Referenzliste eine aussagekraftige Projektbeschreibung beizufligen, aus der
sich erkennen lasst, dass die hier formulierte Mindestanforderung erfullt wird. Im Fall einer
Bewerbergemeinschaft reicht es aus, wenn ein (1) Bewerbergemeinschaftsmitglied diese
Mindestanforderung erfullt.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Objektive Kriterien zur Beschrankung der Zahl der
Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden: 1. Auswahlkriterium ist die fachliche
Qualifikation des Teilnehmers. Fir die Auswahl der Bewerber gemaf §§ 17 Abs. 1 und Abs. 4,
51 VgV sind vom Bewerber 4 Referenzen Uber vergleichbare Leistungen [Herstellung und
Lieferung von Tagesausflugsschiffen fir Binnengewasser, hiervon mindestens 1 Elektro-
Tagesausflugsschiff speziell ausgelegt fur einen Binnensee] in den letzten funf Jahren
(Inbetriebnahme nicht alter als 2021) unter Angabe des Auftragsgegenstandes, der
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Ausflhrungszeit und der vollstandigen Adresse einschlieBlich Telefonnummer des
Auftraggebers mit Benennung des zustandigen Ansprechpartners, zu nennen. Bitte
verwenden Sie fur die Angaben der zu wertenden Referenzen das Formblatt B.7. Die hier
abgefragten Referenzen dienen der differenzierenden Wertung der beruflichen
Leistungsfahigkeit. Auf § 47 Abs. 1 Satz 3 VgV wird hingewiesen. 2. Bewertet werden max. 4
vergleichbare Referenzprojekte Uber vergleichbare Leistungen. Die Teilnehmer mit der
héchsten Punktzahl werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Gewichtung der
Auswahlkriterien (insgesamt 75 Punkte): a) 3 Tagesausflugsschiffe flr ein Binnengewasser
(max. 20 Punkte pro Schiff): (1) dabei erhalt jedes Tagesausflugsschiff, das fur den Betrieb auf
einem Binnensee bestimmt war 10 Punkte, (2) jedes Tagesausflugsschiff, das fur den Betrieb
auf einem anderen Binnengewasser bestimmt war 5 Punkte, (3) elektrisch betrieben (5
Punkte) (4) Fassungsvermdgen des Schiffes > 180 Personen (max. 5 Punkte). b) mindestens
1 speziell fur einen Binnensee ausgelegtes Elektro-Tagesausflugsschiff neben dem fir die
Mindestanforderung (Ziffer 5.1.9 Buchstabe F) benannten Schiff: Fassungsvermégen des
Schiffes > 100 Personen (max. 5 Punkte). c) 10 Zusatzpunkte kdnnen erreicht werden, wenn
eines (1) der Referenzschiffe fir ein temporaren 1-Mann-Betrieb (L6sung mit Kopflander
ausgeschlossen) ausgerichtet ist. 2. Hinweise zur Wertung: a) Geringeres Fassungsvermogen
wird bei der Bewertung zur Maximalpunktzahl ins Verhaltnis gesetzt, jedoch auf- bzw.
abgerundet auf 0,25 Punkte. b) Insgesamt kdnnen einschlieBlich der Zusatzpunkte maximal
75 Punkte (20 + 20 + 20 + 5 + 10) erreicht werden. c) Fehlen eine oder mehrere Referenzen,
so fuhrt dies nicht zu einem Ausschluss des Teilnahmeantrages, sondern zu einer Wertung
des fehlenden Bereichs mit 0 Punkten. d) Zusatzpunkte werden nicht mehrfach vergeben. e)
Beim Einsatz von Unterauftragnehmern ist das Unternehmen zu benennen, welches Inhaber
der Referenz ist f) Bei der Ausfihrung des Projekts in einer Arbeitsgemeinschaft ist
anzugeben, in welchem Umfang die Durchfuhrung des Projektes dem Bewerber zuzuordnen
ist (Angabe des Anteils an der Gesamtleistung in Prozent) g) Erzielen mehrere
Teilnahmeantrage die gleiche Punktzahl und stehen damit auf dem gleichen Rang, ist aber nur
noch ein Platz im begrenzten Bewerberkreis, der zur Angebotsabgabe aufgefordert werden,
zu vergeben, so erfolgt die Vergabe des Platzes durch Losentscheid.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis flr das ausschreibungsgegenstandliche Schiff und die optionale Leistung
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critére:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Qualitat des Produktes
Description: Konzept zur Qualitat des Produktes
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konzept zur Funktionalitadt des Produktes

Description: Konzept zur Funktionalitat des Produktes

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konzept zur Optik des Produktes

Description: Konzept zur Optik des Produktes

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E22699298

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 15/05/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E22699298
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 30/04/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bewerber- und Bieterunterlagen kdnnen nach
ermessensgerechter Entscheidung des Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies
vergaberechtlich zulassig ist. Auf § 56 VgV wird verwiesen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Offentliche Auftrage und Konzessionen diirfen
nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen
Bezug zu Russland im Sinne von Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufweisen.
Jeder Bieter muss daher mit seinem Erstangebot die Erklarung zum Nichtvorliegen eines
entsprechenden Russlandbezugs abgeben (Formblatt C.2.). Sollte es sich bei dem Bieter um
eine Bietergemeinschaft handeln, so muss die Erklarung fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesondert abgegeben werden. Dies erfolgt durch gesonderte Eintragung
der Mitglieder in die benannten Felder.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Stdbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprufungsantrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat, 2) Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst
in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bayerische Seenschifffahrt GmbH
Numeéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00003204
Adresse postale: Seestr. 55
Ville: Schénau
Code postal: 83471
Subdivision pays (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentrale@seenschifffahrt.de
Téléphone: 0 86 52 96 36 0
Adresse internet: http://www.seenschifffahrt.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Adresse postale: Maximilianstr. 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: 00498921762411
Télécopieur: 00498921762847
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: HEUSSEN Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE812449916
Adresse postale: Brienner Stral3e 9 / Amiraplatz
Ville: Munchen
Code postal: 80333
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: info@heussen-law.de
Téléphone: +498929097160
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5d8f3055-e62e-4b52-a5d2-32185cbd03da - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/03/2026 10:29:08 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 223193-2026

Numéro de publication au JO S: 64/2026

Date de publication: 01/04/2026
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